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LIꞌI JAꞌXCHAꞌLIQUIL XA SVUN
TI APOXTOL PABLOE TI
ISTSꞌIBABE TIMUCHꞌUTIC
XCHꞌUNOJIC SCꞌOP RIOX TA

CORINTOE
1 Voꞌon Pabloon, yajꞌapoxtolon ti Jesucristoe

yuꞌun jaꞌ yech iscꞌan ti Rioxe ti chcal aꞌyuc cꞌusi
yaloj ti Jesucristoe. Chajcꞌoponticotic tal ta vun
xchiꞌuc li Timoteoe, voꞌoxuc ti achꞌunojic scꞌop
Riox liꞌ ta jteclum Corintoe xchiꞌuc ta sjunlej es-
tado Acayae. 2Acꞌu yacꞌboxuc crasia ti Jtotic Riox
ta vinajele xchiꞌuc ti Cajvaltic Jesucristoe. Junuc
me avoꞌonic, mume cꞌusi xal avoꞌonic.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti mu xa xꞌechꞌ iyaꞌi ti Pabloe ti cꞌalal
ista ilbajinel ta Asiae

3 Coliyalbotic ti Rioxe, jaꞌ ti Yajval ti Cajvaltic
Jesucristoe, jaꞌ ti Stote, ti chixcꞌuxubinotique, ti
ta spat coꞌontique. 4 Jaꞌ ta spat coꞌontic ti cꞌalal
ta jtatic ilbajinele yoꞌ jpatbetic o yoꞌonic uc ti
muchꞌutic ta staic ilbajinele yuꞌun iquiltic xa ti
lispatbotic coꞌontic ti Rioxe. 5Miabol jbatic tajmec
chac cꞌu chaꞌal abol sba iꞌechꞌ ti Cristoe, más ta
spat coꞌontic ti Rioxe jaꞌ ti quichꞌojtic ta mucꞌ ti
Cristoe. 6 Ti chiꞌilbajinatoticotic li voꞌoticotique,
jaꞌ yoꞌ xavilic o ti ta spat coꞌontic ti Rioxe, yoꞌ mu
xavicta o abaic mi ataic ilbajinel uque. Ti cꞌu
xꞌelan ta spat coꞌonticotic ti Rioxe, jaꞌnoꞌox yech ta
spat avoꞌonic uc mi icuch avuꞌunic ilbajinel chac
cꞌu chaꞌal chcuch cuꞌunticotique. 7 Ti coꞌol abol
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jbatic ta ilbajinele, jnaꞌoj ti coꞌol ta spat coꞌontic ti
Rioxe yoꞌmu xavicta o abaique.

8Voꞌotic ti jchiꞌil jbatic ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe,
ta xcal avaꞌiic ti ijta tajmec ilbajinel ta estado
Asiae. Mu xa xꞌechꞌ icaꞌi. Ti caloje, tey xa chicham.
9 Jnaꞌoj ti mu xuꞌ jpoj jbae, tey xa chicham ti
caloje. Lec ti jaꞌ yech ijnope, jaꞌ yoꞌ jchꞌun o ti jaꞌ
noꞌox chiscolta ti Rioxe, jaꞌ timuchꞌu ta xchaꞌcuxes
ánimaetique. 10 Acꞌu mi mu xa xꞌechꞌ icaꞌi, pero
liscolta ti Rioxe, yechꞌo timuc xichame. Jchꞌunoj ti
jaꞌ noꞌox yech chiscolta juꞌechꞌele. 11 Coltaicon ta
scꞌoponel Riox. Mi epoxuc chacꞌoponbecon Rioxe,
jaꞌnoꞌox yech epoxuc “colaval” chavutic ti Rioxe ti
cꞌalal xavaꞌiic ti liscolta xae.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti cꞌu yuꞌun muc xꞌechꞌ svulaꞌan ti
muchꞌutic xchꞌunojic scꞌop Riox ta Corinto ti Pabloe

12 Li voꞌone sjunul coꞌon chitun yuꞌun ti Rioxe,
jnaꞌoj ti muc bu chiloꞌlovane. Li cꞌusitic chcale
mu jtucuc noꞌox ta jyules ta jol; jaꞌ chispꞌijubtas
ti Rioxe. 13-14 Ti cꞌusitic lajtsꞌibabeic tal ta yan-
tic jvune, jaꞌ noꞌox yech smelol. Yechꞌo un muc
muchꞌu xuꞌ snopbe yan smelol. Pero jaꞌ ta jcꞌan ti
jꞌechꞌel chachꞌunic ti jun avoꞌonic ti cꞌalal xchaꞌsut
tal ti Cajvaltic Jesuse ti achꞌunic li cꞌusi chcale. Jaꞌ
noꞌox yech jun coꞌon uc yuꞌun jnaꞌoj ti yech li cꞌusi
lacalbeique.

15-16 Yuꞌun jpatoj coꞌon ti sjunul avoꞌonic
chachꞌunic li cꞌusi chcale, yechꞌo ti ta ox xꞌechꞌ
jqꞌueloxuc ti cꞌalal lital liꞌ ta estado Macedoniae.
Jnopoj noxtoc ti ch-echꞌ jqꞌueloxuc ti cꞌalal xisut
echꞌele, ti xuꞌ chacoltaicon cꞌuuc yepal ti cꞌalal
xibat ta estado Judeae. Ti caloje, lec chavaꞌiic
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ti chiꞌechꞌ chaꞌechꞌele. 17 Pero mu acotolicuc
lec avaꞌiic. ¿Miꞌn anopic ti mu xcꞌot li cꞌusi
chcale, ti mu jnop lec baꞌyi li cꞌusi ta jpase?
¿Miꞌn anopic ti jaꞌ yechon chac cꞌu chaꞌal li yan
crixchanoetique ti yech xa yaꞌel li cꞌusi chalique,
tsꞌacal to mu xcꞌot? 18 Ti Rioxe anaꞌojic ti yech li
cꞌusi chale. Jaꞌ noꞌox yechon uc, chꞌunic ti yech
li cꞌusi chacalbeique. 19 Ti Xchꞌamal Rioxe, jaꞌ
ti Jesucristoe, ti lacalbeticotic avaꞌiic cꞌusi yaloj
xchiꞌuc li Silvanoe, xchiꞌuc li Timoteoe, yech li
cꞌusi chale. 20Ti cꞌusitic yaloj chiyacꞌbotic ti Rioxe,
jaꞌ chiyacꞌbotic ti Xchꞌamale lavi quichꞌojtic xa ta
muqꞌue. “Colaval, Cajval, ti jaꞌ chavacꞌboticotic
o ti quichꞌojticotic ta mucꞌ lachꞌamale”, chcutic ti
Rioxe. Ti xꞌelan chcaltique, jaꞌ chcacꞌtic ta ichꞌel
ta mucꞌ ti Rioxe. 21 Jaꞌ chistsatsubtasbotic coꞌontic
ti Rioxe yechꞌo ti sjunul coꞌontic ta xquichꞌtic
ta mucꞌ ti Cristoe. Jaꞌ listꞌujotic ta yajmantal.
22 Liyacꞌbotic seña ti stꞌujojotic xae. Ti señae jaꞌ ti
Chꞌul Espíritue ti tal xchiꞌinotique. Jaꞌ sliqueb ti
cꞌusi chcꞌot quichꞌtic ta vinajele.

23 Lavi muc bu echꞌ jvulaꞌanoxuque, yuꞌun mu
jcꞌan ti chavat avoꞌonique. Ti Rioxe yiloj ti yech
li cꞌusi chcale. 24 Ti xꞌelan chacalbeique, muꞌnuc
ta jpꞌis jba ta totil yoꞌ xachꞌunic o ta persae. Cha-
jcoltaic noꞌox yoꞌ más jun o avoꞌonique. Yuꞌun
jnaꞌoj ti sjunul avoꞌonic achꞌunojic ti jaꞌ istoj jmul-
tic ti Cajvaltic Jesucristoe.

2
1Yechꞌo ti ijnop timu tobu chtal jvulaꞌanoxuque

yuꞌun mu jcꞌan ti chtal cacꞌ avat avoꞌonic nox-
toque. 2 Mi voꞌon chcacꞌ avat avoꞌonique, coꞌol
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ta xcat coꞌontic yuꞌun coꞌol muc bu ijpatbe jbatic
coꞌontic. 3 Yechꞌo ti baꞌyi lacalbeic tal ta vun
ti cꞌusi chopole ti tscꞌan chavalbe abaique, yoꞌ
mu xcat o coꞌon ti cꞌalal xitale. Jpatoj coꞌon ti
chachꞌun acotolique yoꞌ coꞌol jun o coꞌontique. 4Ti
cꞌalal yolel ta jtsꞌiba ti primero jvun lajtacbeic tale,
icat coꞌon tajmec, liꞌocꞌ, yuꞌun jnaꞌoj ti chavat o
avoꞌonique, ti chopol chavaꞌiique. Pero muꞌnuc
capemon. Ti xꞌelan ijtsꞌibae, jaꞌ yoꞌ xanaꞌic o ti
jcꞌanojoxuc tajmeque.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti iyacꞌ pertonal ti Pabloe
5 Li muchꞌu isaꞌ smule mu jtucuc noꞌox liyacꞌ

ta at-oꞌon; layaqꞌuic ta at-oꞌon uc. Pero muꞌnuc
ta jticꞌbe smul ti xꞌelan chcale. 6 Lavi sjalil muc
xavaqꞌuic ochuc ta temploe, taꞌluc o. 7 Aqꞌuic xa
ta pertonal, patbeic yoꞌon, naca me yicta sba ta
xchꞌunel li scꞌopRioxe, yuꞌunchat oyoꞌon tajmec ti
ista smule. 8 Tscꞌan chavacꞌbeic yil ti acꞌanojique.
9 Ti xꞌelan lajtsꞌibabeic tale, jaꞌ ta jqꞌuel noxtoc mi
chachꞌunic scotol ti cꞌusi chayalbeic ti Cajvaltique.
10 Mi chavaqꞌuic ta pertonale, chcacꞌ ta pertonal
uc yoꞌ coꞌol jun o coꞌontique. Mi mu xcacꞌ ta
pertonale, yuꞌun onoxmuc bu chꞌayem xcaꞌi yaꞌel
ti smule. Yechꞌo un chcacꞌ ta pertonal acꞌu mi
chꞌabal smul cuꞌun. Ti Cristoe yiloj ti sjunul coꞌon
chcacꞌ ta pertonale. 11Ti chcacꞌtic ta pertonale, jaꞌ
yoꞌmuxcuch o yuꞌun ti Satanase. Yuꞌun jnaꞌojtic ti
cꞌu xꞌelan chloꞌlovane.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti muc bu jun yoꞌon ti cꞌalal tey ta
Troas ti Pabloe

12Ti cꞌalal licꞌot ta jteclum Troase, ti ba cal aꞌyuc
ti jaꞌnoꞌox chacꞌ jcuxlejaltic ta sbatel osil ti Cristoe,
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ep ti muchꞌutic tscꞌan chchꞌunique. 13 Acꞌu mi
ep ti muchꞌutic tscꞌan chchꞌunique, pero muc bu
jun coꞌon icaꞌi, jaꞌ ti muc bu tey cꞌot jta li Titoe.
Yechꞌo ti muc bu lijalije. Jaꞌ noꞌox ijcꞌopon comel ti
muchꞌutic xchꞌunojic scꞌop Riox teyoꞌe, lital ta ora
liꞌ ta estadoMacedoniae.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti iꞌal yuꞌun scꞌop Riox ti Pabloe yuꞌun
icoltaat yuꞌun ti Cristoe

14Coliyal ti Rioxe ti jaꞌ chiscolta ti Cristoeyoꞌmás
xvinaj o ti chacꞌ jcuxlejaltic ta sbatel osile. Coꞌol
xchiꞌuc chvinaj smuil nichim. 15Lec chil ti Rioxe ti
voꞌon chcalbe yaꞌiic scꞌoplal ti Cristoe ti muchꞌutic
chcuxiic ta sbatel osile xchiꞌuc ti muchꞌutic ch-
ochic ta cꞌocꞌ ta sbatel osile. 16 Ti muchꞌutic ch-
ochic ta cꞌocꞌ ta sbatel osile, mu cꞌusi bal o chaꞌiic
li scꞌop Riox chcalbeique yuꞌun mu xchꞌunic. Yan
ti muchꞌutic chcuxiic ta sbatel osile, lec chaꞌiic, ta
xchꞌunic. Pero muc muchꞌu xuꞌ yuꞌun ta stuque,
jaꞌ noꞌoxmi chcoltavan ti Cajvaltique. 17Li voꞌone
maꞌuc yechon chac cꞌu chaꞌal li yane ti staqꞌuin
noꞌox tsaꞌique ti cꞌalal chalic li scꞌop Rioxe. Li
voꞌone juncoꞌon ta stojol ti Rioxeyuꞌun jaꞌyajman-
talon. Sqꞌuelojonchcaꞌi ti Rioxe ti cꞌalal chcal aꞌyuc
ti cꞌusi yaloje. Jaꞌ chiscolta ti Cristoe yechꞌo ti xuꞌ
cuꞌune.

3
Jaꞌ liꞌ yaloj ti jaꞌ yabtel ti Pabloe ti chal aꞌyuc ti

cꞌusi tsꞌacal to isnop ti Rioxe
1 ¿Miꞌn chanopic ti ta jtoy o jba ti xꞌelan icale?

¿Miꞌn mu xanaꞌic cꞌu xꞌelan li coꞌone? ¿Miꞌn jaꞌ
chacꞌanic ti chquichꞌ tal jvun ti cꞌalal xitale yoꞌ
xavilic o ti lec jcꞌoplal chac cꞌu chaꞌal tspasic li
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muchꞌutic chalic yilel li scꞌop Rioxe? ¿Miꞌn jaꞌ
chacꞌanic ti chavacꞌbecon avunic yoꞌ xvinaj o ti lec
jcꞌoplal avuꞌunic chac cꞌu chaꞌal ta spasic noxtoc li
yane? 2Mu persauc vun, yuꞌun voꞌoxuc jvunoxuc
yaꞌel. Ti achꞌunojic li scꞌopRioxe, jaꞌ chvinaj o ti lec
li cꞌusi ta jpase. Ilbiloxuc, aꞌibiloxuc ti islecubtas
avoꞌonic ti Rioxe ti cꞌalal lacalbeic ti cꞌusi yaloje.
3Ta avoꞌonic istsꞌiba yaꞌel ti Cristoe, mu ta jpechuc
ton istsꞌiba. Maꞌuc tinta istsꞌiba o, jaꞌ iyacꞌ achiꞌinic
ti Chꞌul Espíritue ti jun xchiꞌuc ti Riox cuxul ta
sbatel osile.

4 Jpatoj coꞌon ti jaꞌ yech tspas ti Rioxe ti butic
chcal aꞌyuc cꞌusi yaloj ti Cristoe. 5 Ta jtuque mu
xuꞌ cuꞌun. Jaꞌ chiscolta ti Rioxe. 6 Jaꞌ listsatsubtas
ti Rioxe yechꞌo ti chcal aꞌyuc li cꞌusi tsꞌacal to
iyale ti jaꞌ chicuxiotic o ta sbatel osile. Maꞌuc
chicuxiotic o li smantaltac Rioxe. Jaꞌ chicuxiotic
o ti Chꞌul Espíritu xchiꞌinojotique. Li smantaltac
Rioxe jaꞌ noꞌox chquiltic o ti oy jmultique. Yuꞌun
ti oy jmultique, scꞌoplal ox chiꞌochotic ta cꞌocꞌ ta
sbatel osil. Lavi xchiꞌinojotic xa ti Chꞌul Espíritue,
chicuxiotic ta sbatel osil.

7 Ti cꞌalal iꞌacꞌbat smantaltac Riox ti Moisese
ti tsꞌibabil ta chaꞌpech tone, iyacꞌ xojobal sat ti
Moisese. Ti jtot jmeꞌticotic ti ta más voꞌnee mu
stacꞌ sqꞌuelbeic sat ti Moisese, jaꞌ ti oy xojobale. Ti
xojobal sate cꞌuncꞌun ichꞌay. Acꞌu mi oy xojobal
sat ti cꞌalal iꞌacꞌbat li mantaletique, pero jaꞌ noꞌox
chiꞌochotico ta cꞌocꞌ ta sbatel osil, yuꞌunmuxchꞌun
cuꞌuntic. 8 Ti iyacꞌ jchiꞌintic Chꞌul Espíritu ti Ri-
oxe, más to lec yuꞌun jaꞌ chicuxiotic o ta sbatel
osil. 9 Li mantaletic ti iyal ti Moisese, lec, pero
jaꞌ noꞌox chiꞌochotic o ta cꞌocꞌ ta sbatel osil. Li
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cꞌusi chcale, más to lec yuꞌun tamatanal ti chꞌabal
jmultic chiyilotic ti Rioxe, yechꞌo ti chicuxiotic ta
sbatel osile. 10 Acꞌu mi lec li mantaletique, pero
iquiltic xa ti mu xicuxiotic o ta sbatel osile yuꞌun
mu xchꞌun cuꞌuntic. Jaꞌ toj lec ti ta slequil yoꞌon
chꞌabal jmultic chiyilotic ti Rioxe ti istoj jmultic ti
Cristoe. 11Acꞌu mi lec li mantaletique, pero jayib
noꞌox cꞌacꞌal itun cuꞌuntic. Pero ti ta slequil yoꞌon
chꞌabal jmultic chiyilotic ti Rioxe, jaꞌ chicuxiotic o
ta sbatel osil.

12 Jaꞌ jpatoj o coꞌon, yechꞌo ti chcal aꞌyuque. 13Ti
Moisese muc xꞌalbat yuꞌun ti Rioxe ti acꞌu yalbe ti
jchiꞌiltac ta israelale ti taxchꞌayscꞌoplal limantale-
tique ti cꞌalal xtal ti Cristoe. Ti cꞌalal oy xojobal
sat ti Moisese, isvol ta chajchaj pocꞌ yoꞌ mu xꞌile
o ti ta xchꞌay xojobal ti sate. Ti muc xilic ichꞌaye,
jaꞌ seña ti muc xꞌalbat yaꞌiic ti ta xchꞌay onox
scꞌoplal li mantaletique. 14 Yuꞌun jaꞌ yech iscꞌan ti
Rioxe ti muc xꞌalbatique, yuꞌun ilbilic onox ti mu
scꞌan xchꞌunique. Jaꞌ yechic li jchiꞌiltac lavie, mu
xaꞌibeic smelol li cꞌusitic stsꞌibaoj comel tiMoisese,
jaꞌ ti mu scꞌan xchꞌunique. Jaꞌto mi ixchꞌunic ti
jaꞌ noꞌox chacꞌ jcuxlejaltic ti Cristoe, chlocꞌ li cꞌusi
chmacatic o yaꞌele. 15 Yuꞌun cꞌalal chichꞌ qꞌuelel
li smantaltac Riox ta stemploique, mu xilic ti mu
xcuxiic o ta sbatel osile. 16Mi iyictaic xchꞌunel ti
jaꞌ ta xcuxiic o ta sbatel osil li mantaletique, mi jaꞌ
lic yichꞌic ta mucꞌ ti Cajvaltic Jesuse, chlic yaꞌibeic
smelol scotol. 17 Mi chichꞌic ta mucꞌ ti Cajvaltic
Jesuse, ta xchiꞌinatic yuꞌun ti Chꞌul Espíritue ti jun
xchiꞌuc ti Cajvaltic Jesuse. Ti cꞌalal xchiꞌinatique,
chul ta sjolic ti jaꞌ chcuxiic o ta sbatel osil ti iyichꞌic
ta mucꞌ ti Cajvaltic Jesuse, ti maꞌuc chcuxiic o li
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mantaletique. 18 Li voꞌotique xchiꞌinojotic xa ti
Chꞌul Espíritue, mu xa cꞌusi smacojotic yaꞌel. Jaꞌ
chac cꞌu chaꞌal li nene ti coꞌol xchiꞌuc cꞌacꞌal cꞌalal
xchꞌamojbe li xojobale. Jaꞌ noꞌox yech ta xcoꞌolaj
coꞌontic xchiꞌuc ti Cajvaltique mi quichꞌojtic ta
muqꞌue yuꞌun yantic ta xcom cuꞌuntic li cꞌusitic
chopole. Jaꞌ chiscoltaotic ta scomtsanel ti Chꞌul
Espíritue ti jun xchiꞌuc ti Cajvaltique.

4
1 Lavi scꞌanojon ti Rioxe, jaꞌ listac ta yalel aꞌyuc

ti cꞌusi yaloje, yechꞌo ti mu xquicta jbae. 2Maꞌuc
ta jpas li cꞌusi qꞌuexlal sba ta pasele. Muc bu
chiloꞌlovan. Li voꞌone jaꞌ chcal aꞌyuc ti cꞌusi yaloj ti
Rioxe. Mucbu ta jchꞌaybe smelol,mucbu ta jpꞌoles
yuꞌun sqꞌuelojon chcaꞌi ti Rioxe. Ti muchꞌutic
chaꞌiique tsnaꞌic ti naca yech li cꞌusi chcale. 3 Ti
muchꞌutic mu xaꞌibeic smelol ti cꞌalal chcalbe
yaꞌiic ti jaꞌ noꞌox chacꞌ jcuxlejaltic ta sbatel osil ti
Cristoe, jaꞌic ti muchꞌutic scꞌoplal onox ch-ochic
ta cꞌocꞌ ta sbatel osile. 4 Ti mu xaꞌibeic smelole,
jaꞌ chpajesatic yuꞌun ti muchꞌu scuentainoj li sba
balamile, jaꞌ ti pucuje, yechꞌo ti mu xchꞌunic ti
jaꞌ noꞌox chacꞌ jcuxlejaltic ta sbatel osil ti Cristoe
ti jun xchiꞌuc ti Rioxe. 5 Maꞌuc jcꞌoplal jtuc ti
chcale; jaꞌ scꞌoplal ti Jesucristoe ti stuc noꞌox tscꞌan
chquichꞌtic ta muqꞌue. Voꞌoxuc chitun avuꞌunic
yuꞌun jaꞌ yech tscꞌan ti Cristoe. 6 Ti Rioxe ti iyal ti
oyuc sac osile, jaꞌ lispꞌijubtasotic ta yaꞌibel smelol
ti jaꞌ onox Riox ti Jesucristoe.

Jaꞌ liꞌyaloj ti taxcuchcuꞌuntic scotol ti jchꞌunojtic
ti jaꞌ chiscoltaotic ti Rioxe
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7Ti chcal aꞌyuc cꞌusi yaloj ti Jesucristoe, muꞌnuc
tsotson tajmec. Yuꞌun li jpat jxocontique coꞌol
xchiꞌuc jun pꞌin ti mu cꞌusi xcuch yuꞌune. Lavi
cuchem cuꞌune, chvinaj ti jaꞌ chiscolta ti Rioxe.
8 Acꞌu mi abol jba ta ilbajinel, pero mu xquicta
o jba. Acꞌu mi chꞌabal cꞌusuc cuꞌun, pero ta
onox jta, mu xcat o coꞌon. 9 Acꞌu mi xicrontainat
tajmec, pero sqꞌuelojon ti Rioxe. Acꞌu mi chcuch
xa yuꞌunic yilel pero mu xcuch yuꞌunic. 10 Buyuc
baticon ta jta jcronta chac cꞌu chaꞌal ista scronta
ti Jesuse. Pero cuxulon to, jaꞌ chvinaj o ti cuxul
ti Jesuse, jaꞌ chixchabi. 11 Ti cꞌu sjalil cuxulone
scꞌoplal chimile, jaꞌ jmulinoj yuꞌunic ti chcal aꞌyuc
ti jaꞌ chacꞌ jcuxlejaltic ti Jesuse. Lec ti jaꞌ yech
oy jcꞌoplale yoꞌ xvinaj o ti cuxul ti Jesuse, ti
sqꞌuelojone, yuꞌun cuxulon to. Li jpat jxocontique
liꞌ onox ta xlaje. 12Ti abol jba ta yalel aꞌyuc li scꞌop
Rioxe, jaꞌ yoꞌ xacuxiic o ta sbatel osil li voꞌoxuc
uque.

13 Jaꞌ yechon chac cꞌu chaꞌal ti muchꞌu istsꞌiba li
scꞌop Rioxe: “Yuꞌun jchꞌunoj ti jaꞌ chacꞌ jcuxlejaltic
ta sbatel osil ti Rioxe, yechꞌounpersa chcal aꞌyuc”,
xi. Jaꞌ yechon uc, persa chcal aꞌyuc. 14 Yuꞌun
jchꞌunoj ti Riox ixchaꞌcuxes ti Cajvaltic Jesuse,
yechꞌoun jpatoj coꞌon ti taonoxxixchaꞌcuxesuque
yuꞌun quichꞌoj ta mucꞌ ti Jesuse. Tsobol chiyicꞌotic
ochel ta stojol. 15Ti chiꞌilbajinate, jaꞌ yoꞌ xacuxiic o
ta sbatel osil uque, voꞌoxuc ti maꞌuc juriooxuque.
Mi iꞌepaj li muchꞌutic ta xchꞌunique, más xa ep ti
muchꞌutic “colaval” chutic ti Rioxe. Ta xꞌichꞌe ta
mucꞌ ti Rioxe.

16 Yechꞌo ti mu xquicta jbae. Acꞌu mi chimolib
xa, pero li coꞌone xuꞌ to yaꞌel jujun cꞌacꞌal. 17 Li
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ilbajinele jliquel noꞌox. Ti lequilal chcꞌot jtatique
mu xlaj ta sbatel osil. 18 Yechꞌo ti muc bu chcat o
coꞌon li cꞌusitic chtal ta jtojole yuꞌun chlaj echꞌuc.
Jaꞌ jpatoj o coꞌon ti cꞌusitic mu to bu quiloje, yuꞌun
mu snaꞌ xlaj ta sbatel osil.

5
1 Li jpat jxocone lum onox yechꞌo ti muc bu jal

cuxulone. Ti cꞌalal xichame, jnaꞌoj ti chba jchiꞌin ti
Rioxe yoꞌbu spasoj ti jna ta sbatel osile. 2Lavi liꞌon
to ta sba balamile, abol to jba ta ilbajinel, yechꞌo
un xuꞌ xa yaꞌel ti teyon ta vinajele. 3 Yuꞌun li ta
vinajele cuxulon ta sbatel osil, mu xa bu chicham.
4Li voꞌone quechel to jvocol yuꞌun jnaꞌoj ti ta onox
xichame. Yechꞌo ti jaꞌxa ta jcꞌan li jpat jxocon timu
snaꞌ xchame yoꞌ ti cuxulon o xa ta sbatel osile. 5 Jaꞌ
onox yech snopoj ti Rioxe ti chicuxiotic ta sbatel
osil ti cꞌalal liyicꞌotique. Ti iyacꞌ jchiꞌintic ti Chꞌul
Espíritue, jaꞌ seña ti ta onox xcꞌot yeche.

6-7 Yuꞌun jnaꞌoj ti xchiꞌinojon ti Cajvaltic Jesuse
ti cꞌu sjalil cuxulone, yechꞌo un jaꞌ tsots o coꞌon
acꞌu mi mu to bu quilojbe sat. Ti cꞌalal xibat ta
vinajele, chcꞌot cojtiquin, ta jchiꞌin ta sbatel osil.
8 Jaꞌ jpatoj o coꞌon. Yechꞌo ti más lec mi lichame,
yuꞌun jaꞌ chcom li jpat jxocone, jaꞌ chba jchiꞌin
ta sbatel osil ti Cajvaltic Jesuse. 9 Muc ta alel mi
cuxulon, omi xicham, jaꞌ noꞌox ta jcꞌan ti lec chiyil
scotol cꞌacꞌale. 10 Ti Cristoe ta jujuntal chiyalbotic
mi ijchꞌuntic scotol li cꞌusi liyalbotique, o mi muc
bu ijchꞌuntic scotol cꞌalal liꞌotic ta sba balamile. Jaꞌ
yech chistojotic yaꞌel ti cꞌu xꞌelan liꞌechꞌotique.
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Jaꞌ liꞌ yaloj ti lec xa xquil jbatic xchiꞌuc ti Rioxe ti
iquichꞌtic tamucꞌ ti Cristoe

11 Yuꞌun jnaꞌoj ti chistojotic yaꞌel ti Cajvaltic
Jesuse, yechꞌo ti chcal avaꞌiic cꞌu xꞌelan li coꞌone
yoꞌ xanaꞌic o ti yech li cꞌusi chacalbeique, yoꞌ ti mu
xloꞌilaj o avoꞌonique. Ti Rioxe yiloj cꞌu xꞌelan li
coꞌone. Ti caloje, avilojic uc. 12 Ti chacalbeic cꞌu
xiꞌelane, muꞌnuc ta jtoy jba. Chcal noꞌox avaꞌiic
yoꞌ mu cꞌusi xal o avoꞌonique, yoꞌ xanaꞌic o cꞌu
xꞌelanchatacꞌbeic timuchꞌutic tscꞌanicnoꞌox ichꞌel
ta muqꞌue, ti muc ta alel chaꞌiic ti tscꞌanic lecub-
tasbel yoꞌonique. 13 Mi chalic ti yuꞌun chuvajon
ti cꞌu xꞌelan chicꞌopoje, teyuc yalic, yuꞌun jaꞌ ta
jchꞌun cꞌusi chiyalbe ti Rioxe. Mi chalic ti naca
noꞌox chajloꞌloic o ti lec chicꞌopoje, teyuc yalic,
yuꞌunvoꞌoxuc acꞌuxubinelic ti chcal avaꞌiic li scꞌop
Rioxe. 14 Ti jsujoj jba ta yalel aꞌyuc cꞌusi yaloj
ti Cristoe, yuꞌun jnaꞌoj ti scꞌanojone. Stuc noꞌox
icham, jaꞌ istoj jmultic ta jcotoltic. Yechꞌo ti jco-
toltic lichamotic yaꞌel chil ti Rioxe. 15 Ti icham
ta scoj jmultic jcotoltic ti Cristoe, jaꞌ yoꞌ mu xa
jchꞌuntic o li cꞌusitic chal coꞌontique ti cꞌu sjalil
liꞌotic ta sba balamile. Jaꞌ acꞌu jchꞌuntic ti cꞌusi
lec chile yuꞌun jaꞌ icham ichaꞌcuxi yoꞌ xicuxiotic
o ta sbatel osile. 16 Yechꞌo un li voꞌone mu cꞌu
jcuenta o cꞌu xꞌelan limuchꞌutic ta jta ta cꞌoponele.
Maꞌuc xa yechon chac cꞌu chaꞌal li muchꞌutic mu
xichꞌic ta mucꞌ ti Rioxe ti tscꞌan chaꞌiic cꞌu xꞌelan
li crixchanoetique. Li voꞌone jaꞌ noꞌox lec chcaꞌi
mi yichꞌojic ta mucꞌ ti Cristoe. Ti voꞌnee caloj
ti jloꞌlovanej ti Cristoe, pero lavie maꞌuc xa yech
chcal yuꞌun jnaꞌojbe xa cꞌu xꞌelan yoꞌon. 17Voꞌotic
ti quichꞌojtic xa tamucꞌ ti Cristoe,maꞌuc xa yech ta
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jnoptic chac cꞌu chaꞌal ijnoptic ti ta voꞌnee. Yuꞌun
naca xa lec li cꞌusitic ta jnoptique. Coꞌol xchiꞌuc
liꞌachꞌubotic yaꞌel.

18 Ti liꞌachꞌubotic yaꞌele, jaꞌ ispas ti Rioxe yuꞌun
ilecub o coꞌontic ti iquichꞌtic ta mucꞌ ti Cristoe,
yechꞌo ti lec xa xquil jbatic xchiꞌuc ti Rioxe. Jaꞌ
chcalbe yaꞌiic ti xuꞌ chlecub yoꞌonic li yantic uque
yoꞌ lec xil o sbaic xchiꞌuc ti Riox uque. 19 Yechꞌo ti
itaque tal yuꞌun Riox liꞌ ta sba balamil ti Cristoe.
Yuꞌun jaꞌ tscꞌan ti acꞌu lecubuc yoꞌon scotol li
crixchanoetique. Yuꞌun mu scꞌan xacꞌbe castico
yuꞌun smulic. Yechꞌo ti listac ta yalel aꞌyuc ti cꞌusi
yaloje, jaꞌ ti xuꞌ chlecub o yoꞌonique. 20 Voꞌon
sqꞌuexolon yaꞌel ti Cristoe. Li cꞌusi chcalbe yaꞌiic
li crixchanoetique, jaꞌ chal yaꞌel ti Cristoe yuꞌun
jaꞌ tscꞌan ti Rioxe ti lec xil sbaic xchiꞌuc li crix-
chanoetique. 21 Ti Rioxe jaꞌ iyacꞌbe stoj jmultic ti
Cristoe ti chꞌabal smule. Ti istoj jmultique, chꞌabal
xa jmultic chiyilotic ti Rioxe.

6
1 Lavi tsobol chiꞌabtejoticotic xchiꞌuc ti Rioxe,

chcal avaꞌiic uc ti mume yechuc noꞌox ti ta slequil
yoꞌon layiqꞌuique. 2Yuꞌun jaꞌ yech yaloj chac liꞌi:
Ti cꞌalal sta yora chcacꞌ cuxlejal ta sbatel osile,
ta slequil noꞌox coꞌon chcacꞌbe scuxlejalic ti

muchꞌutic tscꞌanique,
xi tsꞌibabil. Lavie yora xa ti chacꞌanique, yora xa ti
chacꞌ acuxlejalic ta sbatel osile.

3Lavi coꞌol chiꞌabtejoticotic xchiꞌuc ti Rioxe, mu
jcꞌan mi oy muchꞌu ta jta jmul ta stojole. Yuꞌun
jaꞌmu jcꞌan ti chopol chbat cuꞌun scꞌoplal ti Rioxe.
4 Yuꞌun jaꞌ chitun yuꞌun, jaꞌ ta jcꞌan ti acꞌu vinajuc
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ti lec chbat cuꞌun li cꞌusi yalojbon ti chcal aꞌyuque.
Li ilbajinele chcuch cuꞌun scotol. Acꞌu mi abol
xa jba, acꞌu mi chꞌabal xa cꞌusuc cuꞌun, chcuch
cuꞌun. 5Acꞌu mi xquichꞌ arsial, acꞌu mi chistiqꞌuic
ta chuquel, acꞌu mi xꞌavlajetic xa ta jpat ta jxocon
li crixchanoetique, acꞌu mi tsots li abtele, acꞌu mi
oy mu xivay sjunul acꞌubal, acꞌu mi oy bu mu
jta jveꞌel, chcuch cuꞌun scotol. 6 Jaꞌ noꞌox chcacꞌ
iluc ti mu jcꞌan jpas li cꞌusi chopole, ti chul ta
jol cꞌusi lec chil ti Rioxe, ti cuchem cuꞌun scotole,
ti lec coꞌone, ti xchiꞌinojon ti Chꞌul Espíritue, ti
chicꞌuxubinvane. 7 Li cꞌusi chcale yech. Jaꞌ chcacꞌ
iluc ti chiscolta ti Rioxe. Lec ta jtacꞌbe cꞌusitic chal
ti muchꞌutic scꞌacꞌalon yoꞌonique. Tucꞌ chcalbe ti
muchꞌutic chopol cꞌusitic tspasique. 8 Jaꞌ ta jcꞌan
ti lec chbat cuꞌun li cꞌusi yalojbon chcal aꞌyuque,
acꞌu mi ichꞌbilon ta mucꞌ, acꞌu mi chꞌabal, acꞌu mi
oymuchꞌu lec cꞌusi chiyalbe ta jpat ta jxocon, acꞌu
mi oy chopol. “Leꞌe jloꞌlovanej”, acꞌumi xi jcꞌoplal,
pero ta onox xvinaj ti yech li cꞌusi chcale. 9 Acꞌu
mi chalic ti muc muchꞌu ta xchꞌun li cꞌusi chcale,
pero ep xa muchꞌutic ixchꞌunic. Acꞌu mi snopojic
ti chismilique, pero cuxulon to. Acꞌu mi chalic ti
chiyacꞌbe castico ti Rioxe, pero muc bu chiyacꞌbe.
Naca noꞌox chispꞌijubtas, muꞌnuc chismil. 10Acꞌu
mi chalic ti chcat coꞌone, pero jun coꞌon scotol
cꞌacꞌal. Acꞌu mi toj meꞌonon chiyilic, pero ep xa
muchꞌutic icacꞌbe scꞌulejalic yaꞌel scuenta sbatel
osil. Acꞌumi chꞌabal cꞌusuc cuꞌun chiyilic liꞌ ta sba
balamile, pero jcꞌulejon chcaꞌi yuꞌun jaꞌ chiyacꞌbe
ti Cajvaltique.

11 Voꞌoxuc ti achꞌunojic scꞌop Riox ta Corintoe,
jamal lacalbeic scotol li cꞌusitic ta jnope, ti cꞌu
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xꞌelan coꞌone. 12 Mu cꞌusi ti muc xacalbeique.
Pero li voꞌoxuque muc bu más acꞌanojicon. 13 Li
voꞌoxuque coꞌol xchiꞌuc jchꞌamaloxuc chcaꞌi,
yechꞌo un jaꞌ tscꞌan ti chacꞌanicon uque.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti stemplootic Riox yaꞌel li voꞌotique
14Mu me cꞌusi coꞌol xanop xchiꞌuc li muchꞌutic

mu to ta xchꞌunic li scꞌop Rioxe. Jaꞌ noꞌox yech
noxtoc, mu me xanupun achiꞌuquic. Yuꞌun li
muchꞌutic lec xa yoꞌonique maꞌuc yech ta snopic
chac cꞌu chaꞌal ta snopic li muchꞌutic chopol
sjolique. Jaꞌ chac cꞌu chaꞌal li sac osile ti chꞌacal
xchiꞌuc li icꞌ osile. 15 Jaꞌ noꞌox yech ti Cristoe
mu coꞌoluc sjolic xchiꞌuc ti pucuje. Yechꞌo un
mu coꞌoluc joltic xchiꞌuc ti muchꞌutic mu to ta
xchꞌunic li scꞌopRioxe. 16 Jaꞌ chac cꞌuchaꞌal ti parte
yeclexail ti santoetique, parte noxtoc stemplo ti
Rioxe. Li voꞌotique stemplootic Riox yaꞌel ti cuxul
ta sbatel osile. Yuꞌun yech onox yaloj ti Rioxe:
Li jchꞌamaltaque ta jchiꞌinic o.
Voꞌon chiyichꞌic ta mucꞌ.
Jaꞌ noꞌox yechon uc, jcꞌanojic, xi. 17 Jaꞌ yech yaloj

noxtoc:
Mu me xapasic li cꞌusitic chopole chac cꞌu chaꞌal

tspasic li muchꞌutic mu xiyichꞌic ta muqꞌue.
Ictaic spasel li cꞌusitic chopole yoꞌ ti xaquiqꞌuic oe.
18 Voꞌon xa chatotinicon, voꞌoxuc xa jcremoxuc

jtseboxuc,
xi ti Cajvaltique ti jaꞌ scuentainoj scotole.

7
1 Voꞌoxuc ti jcꞌanojoxuque, jaꞌ jcꞌoplaltic yuꞌun

xchꞌamalotic xa. Yechꞌo un jaꞌ tscꞌan ti acꞌu
quictatic scotol li cꞌusitic ta soc o joltique xchiꞌuc
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li cꞌusitic ta soc o jpat jxocontique. Mi icom sco-
tole, naca lec cꞌusitic ta jpastic. Jaꞌ chvinaj o ti
quichꞌojtic ta mucꞌ ti Rioxe.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti jaꞌ jun o yoꞌon ti Pabloe ti isnopic
cꞌusi ta chaꞌleel ti muchꞌu ista smul tey ta Corintoe

2Ta sjunulucmeavoꞌonic xavaꞌiic li cꞌusi chcale.
Mi junuc muc muchꞌu iyicta sba cuꞌun. Muc
muchꞌu ijsocbe sjol. Muc muchꞌu iquelcꞌanbe
staqꞌuin. 3 Ti xꞌelan chcale, muꞌnuc oy cꞌusi
chopol avalojbecon. Lacalbeic xa ti jcꞌanojoxuc
tajmeque. Mi lachamique, más lec chamicon uc.
Mi cuxuloxuc toe, lec mi cuxulon to uque. 4 Jnaꞌoj
ti chachꞌunic li cꞌusi chcale, yechꞌo ti sjunul coꞌon
chcalulan acꞌoplalique. Acꞌu mi abol jba tajmec,
pero jun coꞌon avuꞌunic.

5 Ti cꞌalal liyul liꞌ ta Macedoniae, muc bu jun
coꞌonyuꞌun ijta tajmec ilbajinel. Icat coꞌonnoxtoc.
6Ti Rioxe ta spatbe yoꞌon li xchꞌamaltaque ti cꞌalal
chat yoꞌonique, yechꞌo ti lispatbe coꞌoneyuꞌun isut
xa tal li Titoe. 7Peromaꞌuc noꞌox jun o coꞌon ti isut
tale; jaꞌ jun o coꞌon noxtoc ti apatbeic tal yoꞌone.
Yul yalbon ti chacꞌan chaqꞌuelicone, xchiꞌuc ti
chopol avaꞌiic ti avacꞌbecon cat coꞌone. Liyalbe
noxtoc ti lec avaꞌiic li cꞌusi lajtsꞌibabeic tale. Ti
cꞌalal icaꞌie, batsꞌi ximuyubaj xa.

8Acꞌu mi avat o avoꞌonic ti cꞌusi lajtsꞌibabeic tal
ta jvune, pero jnaꞌoj ti leque. Icat o coꞌon jayib
cꞌacꞌal. “Ati chopol la xaꞌiique”, xichi yuꞌun icaꞌi
ti avat o avoꞌonique. Pero lavie icaꞌi ti mu jaluc
avat o avoꞌonique. 9 Lavie jun xa coꞌon avuꞌunic.
Pero maꞌuc jun o coꞌon ti avat avoꞌonique; jaꞌ jun
o coꞌon ti chopol avaꞌiic ti muchꞌu oy smul teyoꞌe,
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ti comón anopic ti mu xuꞌ ch-och ta temploe. Ti
avat avoꞌonique, yuꞌun jaꞌ yech iscꞌan ti Rioxe.
Muc bu isoc o ajolic ti cꞌusi lajtsꞌibabeic tale. 10 Ti
chcat o coꞌontic li cꞌusi chopol ta jpastique, jaꞌ
tspas ti Rioxe yoꞌ xquictatic oe. Mi iquictatique,
chicuxiotic ta sbatel osil. Jun coꞌontic ta tsꞌacal.
Yan ti muchꞌu jaꞌ noꞌox chat o yoꞌon li cꞌusitic
scuenta sba balamile, ta onox xꞌoch ta cꞌocꞌ ta
sbatel osil. 11 Ti xꞌelan laspasbeic ti Rioxe, lec xa
labatic o. Yuꞌun jaꞌ avat o avoꞌonic li muchꞌu oy
smul teyoꞌe, laqꞌuexavic o, laxiꞌic o, jaꞌ xa acꞌanic
ti lec chaquilique. Más lec avaꞌiic ti nopuc cꞌusi
chichꞌ chaꞌleele. Lec ti jaꞌ yechapasique, yechꞌoun
chꞌabal xa amulic. 12 Ti jaꞌ yech lajtsꞌibabeic tale,
yiloj ti Rioxe ti maꞌuc ijtsꞌiba o tal ti muchꞌu isaꞌ
smule,maꞌuc ijtsꞌiba o tal timuchꞌu isaꞌbat scꞌacꞌal
yoꞌone. Ti ijtsꞌiba tale, jaꞌ yoꞌ xanaꞌic o ti jaꞌ ta jcꞌan
ti lec chabat acotolique.

13 Lavie mu xa bu chcat coꞌon avuꞌunic. Pero
mu jtucuc ti muc bu chcat coꞌone. Jaꞌ yech li Tito
uque, jun yoꞌon avuꞌunic. 14 Ti cꞌalal mu toꞌox
chtal sqꞌueloxuc li Titoe, icalbe yaꞌi cꞌu xaꞌelanic
yuꞌun jnaꞌoj ti chachꞌunic onox li cꞌusi lacalbeic
tal ta vune. Muc xavaqꞌuicon ta qꞌuexlal. Li
cꞌusitic lacalbeique, yech. Ti cꞌu xꞌelan icalbe
acꞌoplalic li Titoe, yech noxtoc. 15 Yechꞌo un
scꞌanojoxuc tajmec yuꞌun snaꞌoj ti achꞌunic li cꞌusi
layalbeique, xchiꞌuc ti avichꞌic ta mucꞌ ti cꞌalal
ay svulaꞌanoxuque. 16 Mu yechuc noꞌox ti jpatoj
coꞌon avuꞌunique. Yuꞌun chachꞌunic scotol li cꞌusi
chacalbeique, yechꞌo ti jun coꞌone.
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8
Jaꞌ liꞌ yaloj ti istsob staqꞌuinic ti muchꞌutic

xchꞌunojic li scꞌop Rioxe ti iscoltaic ti muchꞌutic
iyaꞌiic viꞌnale

1Voꞌotic ti jchiꞌil jbatic ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe,
chacalbe avaꞌiic cꞌu xꞌelan icoltaatic yuꞌun Riox ti
muchꞌutic xchꞌunojic scꞌopRiox ta jujun jteclum liꞌ
ta estadoMacedoniae. 2Acꞌumi abol sbaic ta ilba-
jinel, pero jun yoꞌonic iyacꞌ staqꞌuinic ti tscoltaic
o ti jchiꞌiltactic ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe yoꞌ bu
chaꞌiic viꞌnale, acꞌu mi chꞌabal cꞌusuc yuꞌunic uc.
3 Iquil jtuc ti ta slequil yoꞌonic iyaqꞌuic ti cꞌu yepal
ilocꞌ ta yoꞌonic jujune. Maꞌuc noꞌox ti cꞌu yepal xuꞌ
iyaꞌiique, más to ep iyaqꞌuic. 4 Pero mu voꞌonicon
icalbeic. Stuquic liyalbeic ti tscꞌan tscoltaic ti
jchiꞌiltactic ta xchꞌunel scꞌop Riox ti chaꞌiic viꞌnale.
5 Ti iyacꞌ ep staqꞌuinique, yuꞌun baꞌyi iyalbeic ti
Cajvaltique ti tspasic li cꞌusi lec chile. Tsꞌacal
to liyalbeic ti ta xchꞌunic li cꞌusi icalbeique. Ti
iyalbeic ti Cajvaltique, xchiꞌuc ti liyalbeic uque,
yuꞌun jaꞌ yech iscꞌan ti Rioxe. Pero muc bu jnopoj
ti jaꞌ yech ta spasique. 6 Yechꞌo ti icalbe li Titoe ti
acꞌu slajesbe stsobel li taqꞌuin chavaqꞌuic uque yoꞌ
xilic o ti lec avoꞌonic uc ti jchiꞌiltactic ta xchꞌunel
li scꞌop Rioxe ti chaꞌiic viꞌnale. 7 Scotol li cꞌusitic
yane achꞌunic xa. Achꞌunojic xa ti oy syuꞌel ti
Rioxe. Xanaꞌic xa xachanubtasvanic ta scꞌop Riox.
Pꞌijoxuc xa, sjunul xa avoꞌonic chapasic li cꞌusitic
lec chil ti Rioxe. Xchiꞌuc ti acꞌanojicone. Yechꞌo
un lajesbeic me yaqꞌuel li taqꞌuine ti chacoltaic o
ti muchꞌutic chaꞌiic viꞌnale.

8 Muc bu chacaqꞌuic ta persa; ta xcal noꞌox
avaꞌiic yuꞌun jaꞌ yech ta spasic li yan jchiꞌiltactic ta
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xchꞌunel li scꞌop Rioxe. Mi chapasic uque, jaꞌ chv-
inaj o mi yech ti chacꞌuxubinvanique. 9 Anaꞌojic
ti toj lec yoꞌon ti Cajvaltic Jesucristoe. Acꞌu mi
jaꞌ scuentainoj scotol, pero ta scoj ti scꞌanojotic
tajmeque, coꞌol xchiꞌuc meꞌon yilel ti cꞌalal iꞌay liꞌ
ta sba balamile. Ti xꞌelan ispase, jaꞌ yoꞌ jcuentain-
tic o scotol uque.

10Chacalbe avaꞌiic li cꞌusi jnopoje. Li voꞌoxuque
loqꞌuebal xa jabil lic atsob ataqꞌuinic ti chacoltaic
o li muchꞌutic chaꞌiic viꞌnale, yechꞌo un chopol
mi chaquechanic yaqꞌuele. Yuꞌun voꞌoxuc baꞌyi
avalic ti chatsobique, baꞌyi lic atsobic. 11 Lavi
sjunul avoꞌonic anopic ti chatsobique, jaꞌ noꞌox
yech sjunuluc me avoꞌonic xalajesbeic yaqꞌuel.
Sjunuluc me avoꞌonic xavaqꞌuic ti cꞌu yepal xuꞌ
avuꞌunic jujune. 12 Yuꞌun mi ta slequil coꞌontic
chcacꞌtic ti cꞌu yepal xuꞌ cuꞌuntique, lec chil ti
Rioxe. Muc bumás chiscꞌanbotic.

13 Ti chacalbeic ti scꞌan noꞌox avoꞌonic cha-
coltaic li jchiꞌiltactic ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe,
muꞌnuc jaꞌ ta jcꞌan ti voꞌoxuc xa chꞌabal cꞌusuc
avuꞌunic chcome, ti más xa mu cꞌusi snaꞌique. Jaꞌ
tscꞌan ti coꞌol oy cꞌusucavuꞌunic ta acotolique. 14Li
voꞌoxuque oy cꞌusuc avuꞌunic, yechꞌo un acꞌbeic li
muchꞌutic chꞌabal cꞌusuc yuꞌunique yoꞌ coꞌol mu
cꞌu xanaꞌic oe. Ti cꞌalal chꞌabal cꞌusuc avuꞌunic
uque, jaꞌ xa chayacꞌbeic uc. Más lec ti coꞌolcoꞌol
xacolta abaique yoꞌ coꞌol mu cꞌu xanaꞌic oe. 15 Jaꞌ
yech tsꞌibabil ta scꞌop Riox chac liꞌi: “Ti muchꞌutic
ep istaic ta tsobele, coꞌol yepal iyichꞌic xchiꞌuc ti
muchꞌutic jutuc istaic ta tsobele”, xi tsꞌibabil.

16 Coliyal ti Rioxe ti lec yoꞌon acꞌbil li Titoe ti
coꞌol teyoxuc ta coꞌonticotique. 17Li Titoe ixchꞌun
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li cꞌusi icalbee. Xchiꞌuc cꞌusuc, teyoxuc ta yoꞌon
yechꞌo ti sjunul yoꞌon chtal svulaꞌanoxuque.

18 Chaꞌvoꞌ ta xtalic. Li june jaꞌ li muchꞌu
yaꞌyojbeic scꞌoplal scotol li muchꞌutic xchꞌunojic li
scꞌop Rioxe ti lec snaꞌ yalbel smelol li scꞌop Rioxe.
19 Jaꞌ itꞌuje yuꞌun scotol li muchꞌutic xchꞌunojic li
scꞌop Rioxe ti ta jchiꞌin echꞌel ta yaqꞌuel li taqꞌuine
mi laj atsobique. Ti voꞌon chba cacꞌ li taqꞌuine,
muꞌnuc ta jcꞌan o ichꞌel ta mucꞌ. Jaꞌ chcacꞌ ta ichꞌel
ta mucꞌ ti Cajvaltique yoꞌ xvinaj o ti jcꞌanojic ti
jchiꞌiltactic ta xchꞌunel scꞌop Riox ti chaꞌiic viꞌnale.
Lec ti chiyacꞌbeic echꞌel jchiꞌile. 20Yuꞌun mu jcꞌan
mi oy muchꞌu chisaꞌbe jmule yuꞌun ti chquichꞌ
echꞌel li epal taqꞌuine. 21Li cꞌusi ta jpase jaꞌ ta jcꞌan
ti lec chil ti Rioxe xchiꞌuc li crixchanoetique.

22 Li Titoe jaꞌ ta xcacꞌbe tal xchiꞌin noxtoc li
jun jchiꞌiltic ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe ti quiloj xa
jayꞌechꞌel ti oy ta yoꞌon chiscoltae. Lavie sjunul
yoꞌon chtal, yuꞌun spatoj yoꞌon ti chavaqꞌuic onox
li taqꞌuine. 23 Mi oy muchꞌu ta sjacꞌ cꞌusi yabtel
li Titoe ti cꞌalal xule, albeic ti jaꞌ jchiꞌil jbaticotic
ta yalel aꞌyuc li scꞌop Rioxe, ti coꞌol chitunoticotic
avuꞌunique. Jaꞌ noꞌox yech mi oy muchꞌu ta sjacꞌ
cꞌusi yabtel li chaꞌvoꞌ xchiꞌil li Titoe, albeic ti jaꞌ
itꞌuje yuꞌun li jchiꞌiltactic ta xchꞌunel li scꞌopRioxe,
ti ilbilic ti sjunul yoꞌonicyichꞌojic tamucꞌ ti Cristoe.
24 Aqꞌuic iluc ti acꞌanojic li muchꞌutic tey chule
yuꞌun chcꞌot yalbeic acꞌoplalic ti jchiꞌiltactic ta
xchꞌunel scꞌop Riox yoꞌ bu iliquic tale. Yuꞌun me
calojbeic ti lec avoꞌonic li jchiꞌiltactic ta xchꞌunel
scꞌop Riox ti butic ta stsob sbaique.
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9
1 Mu xa persauc chacalbeic tal ta vun ti cha-

coltaic ti jchiꞌiltactic ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe ti
chaꞌiic viꞌnale. 2 Yuꞌun jnaꞌoj xa ti lec avoꞌonique.
Icalbe xa yaꞌiic li jchiꞌiltactic ta xchꞌunel scꞌop
Riox liꞌ ta Macedoniae ti ilocꞌ xa jabil lic at-
sob ataqꞌuinique, voꞌoxuc ti liꞌ nacaloxuc ta es-
tado Acayae. Ti cꞌalal iyaꞌiic chac taje, ep
xa muchꞌutic lic stsob staqꞌuinic uc. 3 Ta jtac
jelavel tal yoxvaꞌalic, jaꞌ chtal scoltaoxuc ta stsobel
lataqꞌuinique. Ti cꞌalal xiyul li voꞌone, jaꞌ ta jcꞌan
ti chapal xaꞌox avuꞌunic li taqꞌuine chac cꞌu chaꞌal
calojbeic li jchiꞌiltactic ta xchꞌunel scꞌop Riox liꞌ
ta Macedoniae. Mu me yechuc noꞌox ti icalbe
acꞌoplalique. 4 Ti cꞌalal xitale, yicꞌal jchiꞌin tal
jayvoꞌuc li jchiꞌiltactic ta xchꞌunel scꞌop Riox liꞌ ta
Macedoniae. Mimu toꞌox bu chapal avuꞌunic chul
jtae, chavaqꞌuicon ta qꞌuexlal, chaqꞌuexavic uc,
yuꞌun calojbeic acꞌoplalic. 5 Yechꞌo ti icalbe yaꞌiic
li oxvoꞌe ti acꞌu jelavicuc tal scoltaoxuc ta stsobel li
taqꞌuine ti avalojic onox chavaqꞌuique. Mi chapal
xaꞌox avuꞌunique, jaꞌ chvinaj o ti anop atuquic ti
chavaqꞌuique, ti mu voꞌonicon lajsujique.

6 Coꞌol xchiꞌuc li muchꞌu jutuc noꞌox ta stsꞌun
li cꞌusi ta stsꞌune, jutuc noꞌox chlocꞌ. Yan mi ep
istsꞌune, ep ta xlocꞌ. 7 Yechꞌo un jujuntal xanopic
ti cꞌu yepal chavaqꞌuique. Sjunul me avoꞌon
xavaqꞌuic, mu me ta sujeluc, yuꞌun li muchꞌu
sjunul yoꞌon chacꞌ li cꞌusuc yuꞌune, jaꞌ cꞌanbil
yuꞌun ti Rioxe. 8Ti Rioxe oy syuꞌel, xuꞌ chayacꞌbeic
li cꞌusitic ta xtun avuꞌunique, yoꞌ mu cꞌusi palta
chavaꞌiic oe, yoꞌxacoltavanicoe. 9 Jaꞌyech tsꞌibabil
ta scꞌop Riox chac liꞌi:
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Ti muchꞌu ta xchꞌac ta oꞌlol li cꞌusuc yuꞌune,
ti chacꞌbe li muchꞌutic chꞌabal cꞌusuc yuꞌune,
más to ta xꞌacꞌbat yoꞌ xcoltavan o scotol cꞌacꞌale,
xi tsꞌibabil. 10Qꞌuelavilic, li cꞌusitic ta jtsꞌuntique
ta stsꞌites ti Rioxe yoꞌ oy o jveꞌeltique, yoꞌ oy
o jtsꞌunubtic noxtoque. Jaꞌ noꞌox yech nox-
toc chayacꞌbeic li cꞌusitic ta xtun avuꞌunique, ta
spꞌoles yoꞌ xacoltavanic oe, muꞌnuc jaꞌ yoꞌ oy o
aveꞌelic atuquique. 11Más to ep chayacꞌbeic cꞌusuc
avuꞌunic ti Rioxe yoꞌ ep xacoltavanic oe. Ti cꞌalal
xcꞌot jbechbeic li taqꞌuin ti atsobique, “colaval”,
xutic ti Rioxe ti ep acoltaique. 12 Lavi chacoltaic
ti jchiꞌiltactic ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe, ta staic li
cꞌusitic taxtunyuꞌunique. Jaꞌnoꞌoxyech“colaval”,
xutic tajmec ti Rioxe. 13 Lavi chacoltaique,
“colaval”, xutic ti Rioxe yuꞌun chilic ti chachꞌunic
cꞌusi yaloj ti Cristoe. Jaꞌ noꞌox yech jun yoꞌonic
avuꞌunic uc scotol ti jchiꞌiltactic ta xchꞌunel li scꞌop
Rioxe ti butic jteclumal nacajtique. 14 Lavi ep
chacoltaique, chlic scꞌanoxuc. “Colaval ti ayulesbe
ta sjolic ti chiscoltaoticotic ti muchꞌutic maꞌuc
jchiꞌilticotic ta jurioale ti yichꞌojot xa ta muqꞌue”,
xutic ti Rioxe. 15Coliyal ti Rioxe ti ta slequil yoꞌon
slecubtasoj coꞌontic jcotoltique. Mu xlaj ta alel cꞌu
slequil yoꞌon ti Rioxe.

10
Jaꞌ liꞌ yaloj ti iyal ti Pabloe ti jaꞌ acꞌbil scuentain

jcorintoetic yuꞌun ti Rioxe
1Voꞌon Pabloon, oy cꞌusi chacalbeic. Cꞌun noꞌox

chajcꞌoponic tal chaccꞌuchaꞌal cꞌunchiscꞌoponotic
ti Cristoe. Yuꞌun caꞌyoj ti chavalic ti jaꞌ noꞌox
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lec chicꞌopoj ti cꞌalal liꞌ jchiꞌucoxuque. Ti cꞌalal
nomon xae, chavalic ti tsots chacalbeic tal mantal
ta jvune. 2 Abulajanic mu xa me xavalic yech,
yuꞌunmu jcꞌan ti tsotsic xa chul jcꞌoponoxuque. Ti
muchꞌu chal ti jaꞌ yech ta jpas chac cꞌu chaꞌal tspa-
sic li muchꞌutic mu to ta xchꞌunic li scꞌop Rioxe,
jnaꞌoj xa cꞌusi ta jnopbe. 3 Ta melel crixchanoon,
pero mu ta jpꞌijiluc jtuc ti chcuch cuꞌune chac
cꞌu chaꞌal ti muchꞌutic pꞌijic ti yalojique. 4 Acꞌu
mi pꞌijic tajmec, pero mu xcuch yuꞌunic. Voꞌon
chcuch cuꞌun yuꞌun scꞌop Riox ti chcalbeique. 5Ti
cꞌalal chcalbeic scꞌop Riox ti muchꞌutic pꞌijic ti
yalojique, ti tstoy noꞌox sbaic ta stojol ti Rioxe,
mu xa snaꞌ cꞌuxi chtacꞌavic. Ta jchꞌaybe yaꞌel
scotol li cꞌusitic ta snopique yoꞌ xichꞌic o ta mucꞌ
ti Cristoe. 6Mi iquil ti chachꞌunic cꞌusi chacalbeic
li voꞌoxuque, xuꞌ chcacꞌbe castico ti jayvoꞌ mu
xchꞌunique.

7 Li muchꞌu chaxchanubtasic ti ta alele spat
xocon noꞌox chaqꞌuelbeic cꞌu xꞌelan. Mu xanaꞌic
mi yech li cꞌusi chale. Mi snaꞌoj ti jaꞌ tspas li
cꞌusi lec chil ti Cristoe, snaꞌoj ti jaꞌ ta jpas uque.
8Acꞌu mi ep xa ta echꞌel lacalbeic ti yajtacbalalon
ti Cajvaltique, mu xiqꞌuexav yuꞌun jaꞌ tacbilon
o ti chajpꞌijubtasique. Maꞌuc tacbilon ti ta jsoc
ajolique. 9Mu me xanopic ti yuꞌun chajsibtasic o
ti cꞌusi lajtsꞌibabeic tale. 10Oy muchꞌutic jaꞌ yech
chal. Chalic ti jaꞌ noꞌox tsots cꞌusi chajtsꞌibabeic
tale, ti tscꞌan chachꞌunique. Ti cꞌalal teyone, chalic
ti muc bu tsotsic li cꞌusi chcale, ti mu persauc
xachꞌunique. 11Timuchꞌutic jaꞌ yech chalique, tey
tsqꞌuelic mi maꞌuc yech chul jpas chac cꞌu chaꞌal
jtsꞌibaoj tale.
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12 Ti xꞌelan chcale, muꞌnuc ta jcoꞌoltas jba
xchiꞌuc ti muchꞌutic chalic scꞌop Riox ti yalojique,
ti stuc noꞌox chacꞌ sbaic ta ichꞌel ta muqꞌue, ti
scꞌoplal noꞌox stuquic chalique. Tsnopic ti lec ti
yech tspasique, pero maꞌuc yech ta alel aꞌyuc li
scꞌop Rioxe. 13 Li voꞌone maꞌuc chcal ti voꞌon
caloj aꞌyuc ti bu muc bu caloj aꞌyuque, yuꞌun jaꞌ
ta syules ta jol ti Rioxe ti bu chba cal aꞌyuque. Ti
cꞌalal liꞌay liꞌtoe, jaꞌ isyules ta jol ti Rioxe, yechꞌo
ti voꞌon jcuentainojoxuque. 14 Ti manchuc voꞌon
lacalbeique,muc bu jcuentainojoxuc ti yechuque.
Lavi voꞌonbaꞌyi ay calboxuc ti jaꞌ chacꞌ jcuxlejaltic
ta sbatel osil ti Cristoe, yechꞌo ti voꞌon jcuentaino-
joxuque. 15Mu yechuc noꞌox chcal ti jcuentaino-
joxuque. Mi iquil ti itsatsub xa avoꞌonic ta stojol ti
Cajvaltique, xuꞌxamuxajcuentainic. 16 Jaꞌxachba
calbeic ti muchꞌutic mu to bu yaꞌyojic ta sjelavel
yoꞌ bu nacaloxuque. Jaꞌ tey chibat yoꞌ bu muc
muchꞌu chale,maꞌuc tey chibat yoꞌbuyaꞌyojic xae.
Mu xcal ti voꞌon xa caloj ti yan o muchꞌu yaloj
aꞌyuque.

17 Ti muchꞌu lic chanubtasvanuc liꞌtoe, mu me
xacꞌ sba ta ichꞌel ta mucꞌ li stuque. Jaꞌ acꞌu yacꞌ
ta ichꞌel ta mucꞌ ti Cajvaltic Jesuse. 18 Yuꞌun ti
muchꞌutic chacꞌ sbaic ta ichꞌel ta muqꞌue, chopol
chil ti Cajvaltique. Jaꞌ lec chil mi jaꞌ ch-aqꞌue ta
ichꞌel ta muqꞌue.

11
1Abulajanicaꞌibecon li cꞌusi chacalbeiqueyuꞌun

chacalbeic chac cꞌu chaꞌal chalic timuchꞌutic pꞌijic
ti yalojique ti ta stoy sbaique, yuꞌun chcal avaꞌiic
cꞌu xiꞌelan uc. 2 Yuꞌun voꞌon yacꞌoj jcuentainoxuc
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ti Rioxe, yechꞌo un mu jcꞌan mi oy muchꞌu ti
yan o cꞌusi lic yalboxuque. Coꞌolon xchiꞌuc stot
smeꞌ tojol tseb, ti xchabioj xa ti cꞌalal jacꞌbil xa li
stsebe, yoꞌ chꞌabal o smul ti cꞌalal xnupune. Jaꞌ
noꞌoxyechonuc, jchabiojoxucyoꞌ chꞌabaloamulic
chayilic ti Cristoe. 3 Jaꞌ chopol chcaꞌi mi achꞌunic
loꞌloel chac cꞌu chaꞌal ixchꞌun loꞌloel yuꞌun chon
ti Evae. Mi achꞌunique, chavicta abaic ta yichꞌel
ta mucꞌ ti Cristoe. 4 Yuꞌun caꞌyoj ti lec chavaꞌiic ti
cꞌusitic chaꞌalbatique. Mi oy muchꞌu chayalbeic
scꞌoplal ti Jesuse ti maꞌuc yech chal chac cꞌu chaꞌal
lacalbeique, lec chavaꞌiic. Mi chayalbeic scꞌoplal
ti Chꞌul Espíritue ti maꞌuc yech chal chac cꞌu chaꞌal
lacalbeique, lec chavaꞌiic noxtoc. Mi chayalbeic
ti oy to cꞌusi yan tscꞌan chachꞌunic yoꞌ xacuxiic o
ta sbatel osile, lec chavaꞌiic noxtoc. 5Ti muchꞌutic
chalic scꞌopRiox timás snaꞌic ti yalojique, achꞌunic
xa ti más snaꞌique. Li voꞌone mu xa cꞌu jtu ti
avalojique. 6 Acꞌu mi mu jnaꞌ lec xicꞌopoj pero
muꞌnuc mu jnaꞌbe smelol. Jamal lacalbe acotolic
li cꞌusitic leque.

7 ¿Mi jaꞌ chopol avaꞌiic ti muc bu ijtoy jbae, ti
mu cꞌusi lajcꞌanbeic ti cꞌalal ical avaꞌiic li scꞌop
Rioxe? Ti muc bu lajcꞌanbeique, yuꞌun jaꞌ ta jcꞌan
ti chacuxiic ta sbatel osile. 8 Jaꞌ ijpojbe staqꞌuinic
yaꞌel li yan jchiꞌiltactic ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe ti
cꞌalal ay cal avaꞌiique, yuꞌun jaꞌ liyacꞌbeic taqꞌuin
yoꞌ ijman o ti cꞌusitic itun cuꞌune. 9 Ti cꞌalal
liꞌ toꞌox jchiꞌucoxuque, ilaj jtaqꞌuin pero muc bu
lajcꞌanbeic. Ti cꞌusitic itun cuꞌune jaꞌ ay yacꞌbecon
li jchiꞌiltactic ta xchꞌunel scꞌop Riox liꞌ ta Mace-
doniae. Li voꞌoxuque muc bu icacꞌ avocolic. Jaꞌ
yechon cꞌal tana, muc bu chcacꞌ avocolic. 10 Yech
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chcal ti mucmuchꞌu chcacꞌbe svocolic liꞌ ta estado
Acayae. Yiloj ti Cristoe ti jaꞌ yech coꞌone. 11 Lavi
muc bu lajcꞌanbeic ti cꞌusitic itun cuꞌune, muꞌnuc
mu xajcꞌanic. Yiloj ti Rioxe ti jcꞌanojoxuque.

12 Ti cꞌu xiꞌelane, jaꞌ noꞌox yechon o. Yuꞌun jaꞌ
ta jcꞌan ti muc bu chcacꞌbe svocolic li muchꞌutic
chcalbe yaꞌiic li scꞌop Rioxe, yoꞌ mu xalic o ti
muchꞌutic chalic scꞌop Riox ti yalojique ti jaꞌ yech
ta jpas uc chac cꞌu chaꞌal tspasique. 13 Yuꞌun ta
scoꞌoltas sbaic chac cꞌu chaꞌal li voꞌoticotique ti
yajꞌapoxtoloticotic ti Cristoe. Chalic xa mantal
yilel uc, pero ta xloꞌlovanic noꞌox. 14Mumexchꞌay
oavoꞌonic ti xꞌelan tspasique yuꞌun jaꞌyech ta spas
ti Satanás uque. Ta spꞌis sba ta anjel ta vinajel
ti cꞌalal chisloꞌlootique, yuꞌun lec xa yaꞌel ti cꞌusi
tsyules ta joltique. 15 Jaꞌ smañaic ti chloꞌlovanic
li yajmantal Satanase. Toj lec xa yaꞌel ti cꞌusi
chalique. Ti chopol cꞌusi tspasique, ta onox xichꞌic
castico.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti ep iyil svocol ti Pabloe ti cꞌalal iyal
aꞌyuc li scꞌop Rioxe

16 Chacalbe avaꞌiic noxtoc. Mu me xanopic ti
chuvajone ti jaꞌ yech chacalbeic chac cꞌu chaꞌal
chal ti muchꞌutic pꞌijic ti yalojique ti tstoy noꞌox
sbaique. Acꞌu mi yech chanopic, pero abulajanic
aꞌyic li cꞌusi chacalbeique. 17 Ti cꞌusi chacal-
beique, maꞌuc yech chal ti Cajvaltic Jesuse. Jaꞌ
yech chcal chac cꞌu chaꞌal chal ti muchꞌutic pꞌijic
ti yalojique ti tstoy noꞌox sbaique. 18 Yuꞌun ep
ti muchꞌutic ta stoy o sbaic li cꞌusitic tspasique.
Jaꞌ noꞌox yechon uc, xuꞌ jtoy jba. 19 Chcuch
avuꞌunicmi ta jtoy jbauqueyuꞌunchquil ti chcuch
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avuꞌunic cꞌusi chalic ti muchꞌutic pꞌijic ti yalo-
jique, voꞌoxuc ti pꞌijoxuc ti avalojique. 20 Yuꞌun
tey noꞌox atsꞌicojbeic ti muchꞌutic chasmozoinic
yaꞌele, ti chelcꞌan ataqꞌuinique, ti tscꞌan li cꞌusuc
avuꞌunique, ti stoyoj sbaique, ti ta xtꞌax ta ma-
jel asatique. 21 Ti jaꞌuc yech scꞌoplal tspasic ti
muchꞌutic chalic aꞌyuc li scꞌop Rioxe, yuꞌun voꞌon
mu cꞌu jtu yaꞌel ti yechuque yuꞌun maꞌuc yech ta
jpas.
Ti cꞌusi chalic ti muchꞌutic pꞌijic ti yalojique

ti tstoy noꞌox sbaique, xuꞌ chcal yech uc. 22 Jaꞌ
tstoy o sbaic ti jꞌebreoetique, pero jꞌebreoon uc.
Chalic ti jꞌisraeletique, pero jꞌisraelon uc. Chalic
ti jaꞌ smolmucꞌtatotic ti Abraame, pero jaꞌ jmol-
mucꞌtatot uc. 23 Ti yalojique, jaꞌ chalic aꞌyuc cꞌusi
yaloj ti Cristoeperoyechnoꞌox ta snopic. Li voꞌone
yech chcal ti jaꞌ chcal aꞌyuc cꞌusi yaloj ti Cristoe.
Ti jaꞌ yech chacalbeique, jaꞌ yoꞌ xanaꞌic o ti xuꞌ
chcal chac cꞌu chaꞌal chalic ti muchꞌutic pꞌijic ti
yalojique ti tstoy noꞌox sbaique. Li voꞌone más
xa ep ical aꞌyuc scꞌoplal ti Cristoe. Ep ta echꞌel
liꞌoch o ta chuquel. Mu jnaꞌ jaylajunꞌechꞌel iquichꞌ
arsial. Ep ta echꞌel colel xa licol. 24 Voꞌechꞌel
liyacꞌbeic arsial li jchiꞌiltac ta israelale, treinta y
nueve ta moj iquichꞌ juꞌechꞌel. 25Oxꞌechꞌel iquichꞌ
teꞌ. Jꞌechꞌel iquichꞌ ton. Oxꞌechꞌel ivocꞌ jbarcoal.
Jun cꞌacꞌal xchiꞌuc junacꞌubal tey xicajet ta bamar.
26 Ep ta echꞌel ti jutuc xa muc xibat ta ucꞌum ti
bu chixanave, yuꞌun oy bu noj ijta li ucꞌumetique.
Abol jba tajmec icaꞌi yuꞌun jutuc xa muc xismil
jꞌeleqꞌuetic. Ep ta echꞌel liyilbajinic noxtoc li
jchiꞌiltac ta israelale xchiꞌuc lachiꞌilic voꞌoxuc ti
maꞌuc jꞌisraeloxuque. Jutuc xa muc xilaj ta yutil
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jteclumetic. Jutucxamucxichamtaxocolbalamil.
Jutuc xa muc xijicꞌav ta mar. Oy liscrontainic li
muchꞌutic xchꞌunojic scꞌopRiox ti ta alele. 27Oybu
lilub ta abtel. Oy jayib acꞌubal ti muc xivaye. Oy
bu liviꞌnaj, itaquij jtiꞌ. Ep ta echꞌelmuc xiveꞌ yuꞌun
chꞌabal cꞌusi jlajes. Ep ta echꞌel ti abol jba ta sique
yuꞌun chꞌabal lec jcꞌuꞌ.

28 Oy to cꞌusitic muc xacalbeic. Scotol cꞌacꞌal
ta jnop cꞌuxi xuꞌ ta jcolta li muchꞌutic xchꞌunojic
scꞌop Riox ti butic jteclumal nacajtique. 29 Chcat
coꞌon yuꞌunic li muchꞌuticmu to snaꞌic cꞌusi chal li
scꞌop Rioxe. Jaꞌ chopol chcaꞌi mi ixchꞌunic loꞌloele.
30 Mi jaꞌ chacꞌanic ti chacalbeic ti cꞌusi ta jtoy o
jbae, más lec jaꞌ chacalbeic ti bu muc xuꞌ cuꞌun
ta jtuque. 31 Ti Rioxe, jaꞌ ti Yajval ti Cajvaltic
Jesucristoe, jaꞌ ti Stote, jaꞌ ti muchꞌu ta xꞌichꞌe
ta mucꞌ ta sbatel osile, snaꞌoj ti yech li cꞌusitic
chcale, ti muc bu ta jnop cꞌope. 32 Ti cꞌalal teyon
ta jteclumDamascoe, ti covierno teyoꞌe ti jaꞌ ticꞌbil
yuꞌun ti preserente Aretase, isloqꞌues mantal ti
acꞌu xchabiic lec li jteclume yuꞌun chistsaquic.
33 Pero liyalesat ta mucꞌta moch ta sventanail li
scorraltonal jteclume, yechꞌo ti muc bu listaique.

12
Jaꞌ liꞌ yaloj ti iꞌipaj ti Pabloe yoꞌ mu stoy o sbae

1Acꞌumi xuꞌ yaꞌel timu xacalbeic jcꞌoplale, pero
persa chacalbeic yuꞌun quiloj ti mu xavichꞌicon ta
muqꞌue. Chacalbe avaꞌiic ti oy cꞌusi liꞌacꞌbat quile,
ti oy cꞌusi lisyulesbe ta jol ti Cajvaltic Jesuse. 2Oy
xa xchanlajunebal jabil ti liyicꞌmuyel ta yoxcojol
vinajel ti Rioxe. Mu jnaꞌ mi xchiꞌuc jpat jxocon,



2 CORINTIOS 12:3-4 xxviii 2 CORINTIOS 12:11

o mi iꞌi; jaꞌ snaꞌoj stuc ti Rioxe. 3-4 Jnaꞌoj ti liꞌique
muyel yoꞌ bu ti Rioxe, peromu jnaꞌmi xchiꞌuc jpat
jxocon, o mi iꞌi. Jaꞌ snaꞌoj stuc ti Rioxe. Oy cꞌusi lec
icaꞌi teyoꞌe, pero mu xuꞌ chcal aꞌyuc. 5 Ti yechuc
coꞌone, xuꞌ jtoy o jba ti yechuque. Pero mu xuꞌ
jtoy o jba yuꞌun mu cꞌusi xuꞌ cuꞌun ta jtuque. 6 Ti
yechuc coꞌone, xuꞌ jtoy o jba li cꞌusi icaꞌie chac cꞌu
chaꞌal tspasic timuchꞌutic pꞌijic ti yalojique ti tstoy
sbaique. Yuꞌun yech ti oy cꞌusi lec icaꞌie. Pero mu
xuꞌ chcal yuꞌun yicꞌal xanopic ti más xa jnaꞌe chac
cꞌu chaꞌal avilojicone. Naca me anopic ti más xa
jnaꞌ cꞌusi chcal chac cꞌu chaꞌal avaꞌyojique. Yicꞌal
más xavichꞌicon o ta mucꞌ.

7 Ti cꞌusitic liꞌacꞌbat quile, xuꞌ jtoy o jba ti
yechuque. Peromu scꞌan ti Rioxe, yechꞌo ti liꞌipaje
yoꞌ mu jtoy o jbae. Satanás ti liyacꞌbe li chamele
yuꞌun jaꞌ tscꞌan ti chquicta jba ta yalel aꞌyuc li scꞌop
Rioxe. 8Oxꞌechꞌel xivocolet ta scꞌoponel ti Cajval-
tique ti acꞌu yetꞌesbon li chamele. 9Ti Cajvaltique
jaꞌ yech liyalbe: “Ta xcuch avuꞌun yuꞌun voꞌon
chajcolta. Lavi muc bu tsotsote, más ta xvinaj o
ti voꞌon ta jyuꞌel chaval aꞌyuc li cꞌusi calojbote”,
xiyut. Yechꞌo un acꞌu mi muc bu tsotson, pero
jun coꞌon yoꞌ xvinaj o ti jaꞌ chiscolta ti Cristoe.
10 Yechꞌo ti mu xcat o coꞌon mi chilabanate, mi
chꞌabal cꞌusuc cuꞌune, mi chicrontainate, mi abol
o jba ti quichꞌoj ta muqꞌue. Acꞌu mi mu xa xcuch
cuꞌun yaꞌel, pero ta xcuch cuꞌun yuꞌun jaꞌ chiscolta
ti Cristoe.

11 Jaꞌ xa yechon yaꞌel chac cꞌu chaꞌal timuchꞌutic
pꞌijic ti yalojique ti tstoy o sbaic li cꞌusitic chalique.
Pero voꞌoxuc ta amulic yuꞌun muc bu chavalic
jcꞌoplal. Yechꞌo ti jtuc chcal jcꞌoplale yoꞌ xvinaj
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o ti chopol cꞌusi tspasic ti muchꞌutic chalic scꞌop
Riox ti yalojique, ti jaꞌ avichꞌojic ta muqꞌue. Yuꞌun
achꞌunic xa ti más snaꞌique. Li voꞌone mu jnaꞌ
ti avalojique. Ta melel ti mu jnaꞌe, yuꞌun li cꞌusi
chcale muc bu jyulesoj ta jol jtuc. 12 Ti muchꞌutic
jaꞌ chalic li scꞌop Rioxe xuꞌ chaqꞌuic iluc slequilal
syuꞌelal ti Rioxe, jaꞌ chvinaj o ti jaꞌ yajmantal ti
Rioxe. Avilic ti jaꞌ yech ijpas ti cꞌalal teyon ta
ateclumalique. Acꞌumi iquil jvocol pero icacꞌ iluc
slequilal syuꞌelal ti Rioxe. 13 ¿Miꞌn la oy to cꞌusi
muc bu icacꞌ avilic, muc bu ical avaꞌiic chac cꞌu
chaꞌal icalbe yaꞌiic icacꞌbe yilic li yan jchiꞌiltactic
ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe? Jaꞌ noꞌox ti muc bu
lajcꞌanbeic li cꞌusitic itun cuꞌune chac cꞌu chaꞌal
ijcꞌanbeic li yane. Mi jaꞌ ijta o jmul avuꞌunique,
aqꞌuicon ta pertonal.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti iyal ti Pabloe ti chba svulaꞌan ta
yoxꞌechꞌelal ti muchꞌutic xchꞌunojic scꞌop Riox ta
Corintoe

14 Jnopoj xa ti chtal jvulaꞌanoxuque.
Yoxꞌechꞌelal xa o ti cꞌalal xitale. Pero muc bu
chul jcꞌanboxuc cꞌusuc avuꞌunic. Jaꞌ noꞌox ta jcꞌan
ti chacuxiic ta sbatel osil li voꞌoxuque. Li voꞌone jaꞌ
yechon chac cꞌu chaꞌal li totile li meꞌile ti ta stsob
staqꞌuinique ti ta xtun yuꞌun li xchꞌamalique.
Maꞌuc ta stsob staqꞌuin li chꞌamalile ti ta xtun
yuꞌun li stot smeꞌe. 15Li voꞌone sjunul coꞌon chcal
avaꞌiic li scꞌop Rioxe, muc ta alel mi abol jba, muc
ta alel mi jaꞌ lilaj oe, yuꞌun jaꞌ ta jcꞌan ti chacuxiic
ta sbatel osile. Yuꞌun jcꞌanojoxuc. Pero ¿mi jaꞌ
yech smelol xanaꞌic ti mu xacꞌanicone?

16Lavimuc bu lajcꞌanbeic li cꞌusitic itun cuꞌune,
ti yalojique istaic xa jmul ti muchꞌutic chalic scꞌop
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Riox ti yalojique. Yuꞌun chalic ti chajloꞌloic ti bu
chtun lataqꞌuinique. 17 ¿Miꞌn chanopic ti jaꞌo la-
jloꞌloic ti cꞌalal iyichꞌic tal ataqꞌuinic li jchiꞌiltactic
ta xchꞌunel li scꞌop Rioxe ti ijtac tale? ¿Miꞌn
voꞌon liyacꞌbeic ti avalojique? 18 Ti cꞌalal ijtac tal
scoltaoxuc ta stsobel ataqꞌuinic li Titoe, avilic ti
cacꞌojbe tal xchiꞌile. ¿Miꞌn chanopic ti jaꞌ lasloꞌloic
li Titoe? ¿Miꞌn mu xanaꞌic ti coꞌol lec li cꞌusi ta
jnopticotique xchiꞌuc li cꞌusi ta jpasticotique?

19 Mu me xanopic ti naca noꞌox ta jpoj o jba
ti xꞌelan lacalbeique. Ti Rioxe yiloj ti muc bu ta
jpoj jbae, ti melel ti quichꞌoj ta mucꞌ ti Cristoe.
Scotol li cꞌusitic lacalbeique voꞌoxuc acꞌuxubinelic
yuꞌun jcꞌanojoxuc. 20 Jaꞌ chopol chcaꞌi mi muc
bu jun avoꞌonic chul jtaoxuc chac cꞌu chaꞌal ta
jcꞌane. Jaꞌ noꞌox yech chopol chavaꞌiic uc mi muc
bu jun coꞌon chavilic chac cꞌu chaꞌal chacꞌanique.
Jaꞌ chopol chcaꞌi mi chacrontain abaique,mi xtiꞌet
ajolique, mi chavutilan abaique, mi chachꞌaculan
abaique, mi chasaꞌbe aba amulique, mi chaloꞌilta
abaique, mi chatoy abaique, mi mu xavichꞌ
amelolique. 21 Ti cꞌalal chtal jvulaꞌanoxuque,
chopol chcaꞌi mi staoj yav chopol cꞌusi tspasic ti
muchꞌutic staoj smulique, jaꞌ ti isaꞌ yantsique, ti
ispasic li cꞌusitic iyal yoꞌonique. Chiꞌocꞌ yuꞌun coꞌol
xchiꞌucmu cꞌu jtu yuꞌun ti Rioxe.

13
1 Yoxꞌechꞌelal xa chtal jvulaꞌanoxuc. Mi oy cꞌusi

tscꞌan meltsanbel scꞌoplale, jaꞌto xuꞌ jnoptic cꞌuxi
chcom o mi oy chaꞌvoꞌ oxvoꞌ rexticoe. 2 Lacalbeic
onox comel ti cꞌalal liꞌay ta xchaꞌechꞌelale: “Ti
muchꞌutic ta saꞌulan to smulique, ti cꞌalal xital
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noxtoque, mu xa bu ta jcꞌuxubin, mu xa bu chcacꞌ
ochicuc ta templo”, xacutic onox comel. 3 Jaꞌto tey
chavilicmi ta jnop ti yajmantalon ti Cristoe ti cꞌalal
xul cale. ¿Miꞌn chꞌabal syuꞌel avalojic ti Cristoe ti
tey xchiꞌinojoxuque? 4Chꞌabal syuꞌel yaꞌel ti cꞌalal
icham ta cruze, pero ti cꞌalal ichaꞌcuxesat yuꞌun ti
Rioxe, ivinaj ti oy syuꞌele. Jaꞌ noꞌox yechon uc, lavi
nomone, chꞌabal jyuꞌel yaꞌel. Pero ti cꞌalal xiyule,
chvinaj ti jaꞌ ta syuꞌel ti Rioxe ti chul cal ti mu xa
xuꞌ ch-ochic ta templo timuchꞌutic chalic ti chꞌabal
jyuꞌele.

5 Yechꞌo un jaꞌ tscꞌan chanopic jujun mi jꞌechꞌel
achꞌunojic o. Aꞌyo abaic cꞌu xaꞌelanic. ¿Mi yech ti
xchiꞌinojoxuc ti Cristoe, omiyechnoꞌoxchanopic?
6Mi avichꞌojic tamucꞌ ti Cristoe, anaꞌojic timuc bu
ta jnop li cꞌusi chcale chac cꞌu chaꞌal li muchꞌutic
chloꞌlovane. 7 Chajcꞌoponbeic Riox yoꞌ mu xa
xapasic o li cꞌusitic chopole. Muꞌnuc jaꞌ ta jcꞌan
ti chcacꞌ avilic ti xuꞌ cuꞌune. Jaꞌ ta jcꞌan ti cha-
pasic li cꞌusitic leque, acꞌu mi oy muchꞌu chal ti
chꞌabal jyuꞌele. 8Mi mu xa cꞌusi paltaoxuque, mu
xa cꞌusi ta jpas. Jaꞌ noꞌox mi oy to cꞌusi paltae,
persa chajcoltaic. 9Acꞌumi chꞌabal jyuꞌel chavilic,
pero jun coꞌon. Jaꞌ noꞌox cuenta mi mu xa bu
chachꞌunic li cꞌusi chopole. Chajcꞌoponbeic Riox
yoꞌ más xavichꞌic o ta mucꞌ ti Cajvaltique. 10 Ti
baꞌyi lajtsꞌibabeic tale, jaꞌ yoꞌ mu tsotsicuc xa o
chul jcꞌoponoxuc ti cꞌalal xitale. Ti Cajvaltique jaꞌ
yalojbon ti chajpꞌijubtasique, maꞌuc ta jsoc ajolic.

11Voꞌotic ti jchiꞌil jbatic taxchꞌunel li scꞌopRioxe,
slajeb xa chacalbeic tal liꞌi. Junuc me avoꞌonic,
lecuc me avoꞌonic chac cꞌu chaꞌal lacalbeique.
Coꞌolucmeajolic,mumexavutabaicyoꞌxvinaj o ti
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teyxchiꞌinojoxuc tiRioxe ti tspas ta juncoꞌontique,
ti scꞌanojotique. 12 Tsacbo aba acꞌobic yoꞌ xvinaj
o ti acꞌanoj abaique. 13 Chabanicoxuc la xalic li
jchiꞌiltactic ta xchꞌunel li scꞌop Riox liꞌtoe.

14Acꞌu yacꞌboxuc crasia ti Cajvaltic Jesucristoe.
Naꞌic me ti scꞌanojoxuc ti Rioxe. Coꞌoluc me ajolic
xchiꞌuc ti Chꞌul Espíritue ti tey xchiꞌinojoxuque.
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